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OB ArANIMTAPHOCTU U UEPAPXUYHOCTHU
(TEHAEPHBbIN ACIEKT)

FPUTOPAH A.A., kaH4.dounon.Hayk

Ctatbs nocBsfilleHAa W3Y4YEeHUK HanuyuA/oTCYTCTBUS Koppensuuu mexay «uanyeckum»
NosioM YenoBekKka U ero 6onbLuen NN MeHbLUEeA CKNOHHOCTLIO K 3rafiuTapHOCTU UNU MepapXU4HOCTM.
Uccnepgyemaa npoGnema sABnseTcA 4YacTbid 0Oonee KPYNHOW: YCTOMYMBOCTU FeHAEPHbIX
CTepeoTUNoB, CyLIeCTBYIOLWMUX B TOM UM UHOM O6LLeCcTBe U OGYCIOBIEHHbIX ero KynbTypou (B TOM
yucrne s3bIKOBOW).

KHura Oebopbl TaHHeH «You Just Don’t Understand!» («Tbl npocTo He I'IOHI/IMaeLIJb!»)g, NOCBSLLIEHHas
pasrpaHnyeHnio 1 06OCHOBaHMIO reHOEepPHbIX OCODEHHOCTEN XKEHCKOrO M MYXCKOro pasroBOPHbIX CTUIEWN,
aBngeTca 6ectcennepom. MNMpodeccop TaHHEH nonaraeT, YTO OAHOM N3 OCHOBHBIX YEPT, XapakTepuU3yHoLLMX
XEHLUVH, SIBMSETCH CTPEeMIIeHNe HamnaxuBaTb WM NOA4EpXMBaTb TECHble OTHOLIEHWUS C APYrMMU NOAbMW.
My>K4mMHBI, KaK CYMTaET uccrnegoBaTenb, HAaNpPoOTUB, boriee BCEro CKMOHHbI K YCTAHOBMNEHWIO U MOAAEPKAHUIO
CBOEN HEe3aBMCUMOCTW, aBTOHOMHOCTM OT apyrux nwogen [Ibid]. HecmoTps Ha o4veBuaHbIn  dhakT
CylwleCTBOBaHNA 3HAYUTENbHOINo Konn4yectBa MYXYUH, OY€eHb 3auHTEepeCOBaHHbIX B YCTaHOBIIEHUM U
nogaepXXaHmm TeCHbIX B3aI/IMOOTHOLIJeHI/II7I, TaK XXe KakK U MHOXeCTBa XXEeHLIWH, npeBbille BCero ueHAWnX
CBOHO HEe3aBUCUMOCTb, OrpoOMHOE€ KOJTIMYEeCTBO XEHWWUH U MYX4YMH nonarakT, 4YTO B 3TUX CTepeoTunax
npefcTaBrneHa Hekasi HOpMa, KOTOPOW UM Tak UMW MHAYe HaOMeXUT cnefoBaTb. VIMEHHO B 9TOM, Ha Hal
B3I, 3aknio4vaeTcs MpuyMHa, no KOTOPOW KHWUra npodeccopa TaHHEH W Apyrve, oTpaxatlwme TOT Xe
noaxod K npobneme, HaXoASIT CTOMb LUMPOKYH YMTATENbCKYO NOAAEPXKKY. DTO, MO KparnHeh Mepe, OOUH 13
hakTopOoB, CNOCOBCTBYIOLLMX BbIOOPY TOrO UM MHOTO CTUMS PEYM.

MpeactaBnsieTcs, YTO B AaHHOM Criydae Mbl NonajaeM B «KOPONEBCTBO KpuBbIx 3epkan» («hall of
mirrors»). B pa3BuTbIX MHOYyCTpUanbHbix obuiectBax Ha 3anage (M He TONbKO) CyLeCTBYET YCTOSIBLUEECS
MHEHMEe-HOPMa O TOM, YTO XEHLLUMHbI 3anHTepecoBaHbl (MM OOIMKHbI ObITb 3aMHTEPEeCcOBaHbl) B XOPOLUNX
B3aUMOOTHOLLEHUNSIX C OKpYXallyMn, B CO30aHWM XOPOLUEW aypbl TaKMX OTHOLWEHMW. TOYHO TaK e
CUMTaeTCs, YTO MYXYMH He OCOOEHHO MHTEPECYHT OKpyXarwlimMe u BooOLle BCE, CBA3aHHOE C 06nacTbio
YyBCTB. My)K‘-II/IHbI—LI,e cocpenoToYeHbl Ha CBOUX JNMNYHbIX Uenax n OOCTUXEeHUAX, Ha TOM, K 4eMy OHU MOryT
NPUNTN CaMOCTOATENbHO, HE3aBMCUMMO OT Apyrux. HeyouBuTenoHo, 4TO B Takoro poga obuwectse y
XXEeHLWWMHbI noaBndeTcsd CUNbHbIN CTUMYN Ka3aTbCA BOMOWEeHnem ,D,py)KeJ'IIO6VIF| N XenaHuna coTpygHu4aThb,
co34aBaTb COOTBETCTBYIOLLYH aypy, yMansaTb 3HAYMMOCTb COOCTBEHHbLIX LIENEN U OOCTMKEHUA. Y MYXYUH,
Hao0OopOT, NOABMNSETCA MOLUHBLIA CTUMYN Ka3aTbCsl CUMbHBIMA U HEBO3MYTUMbBIMU, CKpbIBaTb IHOObIE CBOM
3MoOUMOHalnbHbIE MNOpPLIBbI (32 WCKMKYEHMEM, BO3MOXHO, TrHeBa). HecnyyamHbiM npepcTaBnsieTcs
ynoTpebneHne B OBYX Mpeablaylimx MPeanioXeHUsX rnarofna «kasaTtbCsa», WCMOMb30BaHHOIO B 3HAYE€HWUU
«BbIrMsA4eTb». [eno B TOM, YTO HOPMaTUBHOE reHOEPHOEe MOBEAEHWE NpefHa3Ha4YeHO He TONbKo Ans
OKpY)KalLLMX, HO 1 Ansi camMoro YyernoBeka. [1ogobHble HOPMbI TECHO CBSA3aHbl C OPYTVIMWN XapakTepucTUKaMm
reHOepHoro nopsigka: pacnpeferneHneM CcoumanbHOW OTBETCTBEHHOCTW, a TakkKe MOHATUSMM BRactu U
npecTmxa.

Psan a3bikoBegoB B CBOMX paboTax OTMEYaloT, YTO KEHLUMHAM CBOMCTBEHHO CTPEMUTBbCA K Takomy
MopsiIKy Bellell, KOTOPbll MOXHO OXapaKTepusoBaTb CIOBOM «paBHompaBHbii» 9. B Takom
MUPOYCTPONCTBE NMpeobnagaloT ropmM3oHTanbHble CBA3W. AHANM3Npyst 3Ty NO3uuUMio, cnegyeTt yNnoMsSHYTb O

pabotax M. I'y,u,BMH3~4, KOTOpble CBUOETENbCTBYIOT O TOM, YTO AEBYLUKAM HE B MEHbLUEN CTENEHU, Yem
IOHOLLIAM, CBOMCTBEHHO ObiTb BOBMEYEHHBIMU B TUMN PEYEBON AEATENbHOCTU, HaNpaBeHHbIN Ha CO34aHue n
nogaepXaHne  HepaBHOMPaBHbIX, BEPTMKAmNbHbIX  OTHOWEHUW. TeM He MeHee UWMEHHO 3Tu
nuHreoaTHorpaduyeckne Tpyabl M. ['yaBuH, HanpaBneHHble, B TOM 4UCre, Ha U3y4YeHWe peyeBoro
noesefeHus geten adpoamMepukaHCcKoro npoucxoxgeHus B dunagensgum, Hanbonee 4acto LMTUPYIOTCS
Onsa Toro, 4tobbl NOATBEPAUTL MMNOTE3bl 00 MEPAPXUYHOCTU «MYXXCKMX» PEYEBbLIX akTOB M 3ranmMTapHOCTU
«wKeHckux». lMpodeccop MNyaBUMH OeNCTBMTENBbHO OOHapyxura TEeHAEHUMI0O K CO34aHMI0 Uepapxmyeckux
OTHOLLIEHMI B Urpax Marb4MKOB: B NIMHIBUCTUYECKOM CMbICIIE 3TO Bblpa)karioCb UCMONb30BaHMEM KOMaHA U

npock6: «gimme ...» («dait MHe...»), «can | ...» («Henb3si nn...»)*. OgHako, OTMEYaEeT YUEHbIN, HEPEOKO
noaobHble BepTUKarbHbIE CBA3M HapyLLanuecb U McYe3ann ¢ OKOHYaHMEeM KOHKPETHOWN BbINOMHAEMON 3a4a4un
unu urpsl [Ibid]. B peun geBo4vek, 4ENCTBUTENBHO, OTMEYANoCh 3HaYNTENTbHO MEHbLUE YEPT, CBOMCTBEHHbLIX
KOMaHgHOMY wnn, HaobopoT, MOAYMHEHHOMY CTUIIIO; 3HAYUTENIbHO Yalle MOXHO ObIno  ycrnbiwaTtb
npeanoXeHnsa, HanpasrneHHble Ha COBMECTHOE BbINOMHEHWE KaKoro-1o 3agaHus: «Let's ...» («gaBanTe...»),
«Why don’t we ...» («no4emMy 6bl Ham He...»). [1eBOYKMN 3HAYUTENBHO peXe CnpaluvBany pa3peLleHns gpyry
Jpyra Ha BbiNofnHeHue kakoro-to fenctsua [Ibid]. HekoTopble [eBoYkM nNpu  BbINOMHEHUW 3afaHus
NPosIBNANM 6orblle NMAEPCKMX Ka4ecTB, OOHAKO UX NMNOEPCTBO HE Bbipaxarockb B opme NpsiMbiX ANPEKTUB
B OTHOLUIEHWM OPYyrux y4yacTHul. BmecTe ¢ TeM nuaepckne kadecTBa, MPoOsIBNSIEMblE MPU BbIMOSTHEHUN
OAHOro 3ajaHusi, HepeaKko nepexoaunu u Ha gpyrve Buabl 3agaHuin unv OenucTeuin. VIHTepecHo OTMETUTD,

© I'OVYBIIO «VBaHOBCKHIA TOCYTapCTBEHHBII YHEpreTHYECKH yHUBepcuTeT nmenn B.U. JlennHa»



© «Bectauk UTDVY» Bem. 2 2005 1.

4YTO WHOrAa AEBOYKM MPUMEHANN KOMaHAHbIM CTUMb B CBOEM OOLLEeHUM C Marbyukamu, AokasbiBas Tem
cambIM, YTO NoAOOHas NEKCMKa 1 A3bIKOBblE€ KOHCTPYKLMM NPUCYTCTBYIOT B UX S3bIKOBOM penepTyape, XOTS U
He ncnonb3yoTcs B obLeHnn co ceepcTHkamu. MHorve uccrnegoearteny o6pallaloT BHUMaHWe Ha Ty YacTb
pabotbl M. N'yaBWH, rae oHa paccyxgaeT O ABHbIX NpYMepax reHaepHor acuMMeTpun, ynyckas U3 Bugy ToT
dakT, 4To 3TMM ee HabnoaeHWsa He orpaHuyuBatoTcs. B paboTe nmetoTcsa CyxaeHus, KoTopble, B TOM YKche,
CBOOATCA K cregylowemy: B COBPEMEHHOM aMepuKaHCKOM obLluecTBe [AEBYLIKM He MeHee, 4YeM UX
CBEPCTHUKU-IOHOLIN,  CMOCOBCTBYIOT ~ YCTAHOBMEHUIO  BEPTUKANbHbIX, WEpapXUYecknx  coumanbHbIX
OTHOLUEHMIN B OBLLEHUN Mexay nonamu.

Kpome TOro, He BCe >eHLUMHbl K30eraitoT OTKPbLITON COPEBHOBATENMbHOCTU WM Aaxe NpsiMOWn
KOH(PPOHTALMKN B TEX UMM UHBIX KOHKPETHbIX YCroBusAX obLleHus. B 4acTHOCTHU, N0 MHeHW0 nNpodeccopos

OKepT U MaxkKoHHenn-TuHe2, Bce adpoamepukaHckoe coobLlecTBo B coBpeMeHHbIX CLUA BbICOKO LeHUT
yMmeHne OOMeHMBaTbCH AOCTATOYMHO OCTPbIMM PENSIMKaMM, W KEHLLMHbl He OTCTalT B 3TOM YMEHWM OT
MYyX4nH. B amepukaHCKOM BapuwaHTe aHrfMNCKOro fA3blka CylecTBYeT faXe chneuuanbHoe CeHroBoe
3Ha4veHwue y rnarona signify n y Takoro poga gesarensHoctu — «signifying»: «to exchange humorous insults in

a verbal game» («06MeHATbLCA LWYTNMBLIMKU OCKOpPONeHnsiMn B BepbanbHOM I/Il'pe»)10. Mo MHeHuto apyroro

uccrnegosatena — K. MMqunn—KepHaH6, ahpoaMepukaHkM  mHOorga  AonyckawT — JOCTaTOYHO
TeMnepaMeHTHbIN U OCTpbIi OOMeH pennukamu. B kayecTBe unnoocTpauum aBTop NPUMBOAUT B MpuUmep
crnegyowuii o6MeH BbiCKa3blBaHUSAMWU, COCTOSIBLUMIACA MEXAY HEN N HE3HAKOMbIM MY>KHYMHOMN:

Man: Mama, you sho’ is fine.

Mitchell-Kernan: That ain’ no way to talk to your mother [lbid].

MpumeyaTenbHO B aTON MnnocTpaumm cneaytowee: K. Mutyenn-KepHaH (v, BMaUMo, MHOrne gpyrue
acbpoamepurikaHkM) BMECTO TOrO, YTOObI, NCMYraBLUMCh 3aUrPbIBAHWUIA MYXUMHbI, YKNOHUTLCS OT MOEAMHKA,

npeanouYMTaeT BCTYNUTb B OGMEH pennukamu W CBOMM OCTpoymueM nobeauTb conephuka. M. Myasun4
paccMmaTpvBaeT B CBOell paboTe pasHOBMOHOCTb pPEeYEBOV [OEATENbHOCTU, KOTOPYH OHa HasbiBaeT
«instigating» (nposouupoBaHue, NoAcTpekaTenbCTBO). Peub MaeT o Tex cuTyauusix, Korga KOH(MuKTbI
Mexay adpoamepukaHkaMu WHULMUPOBAHbI MOAKMIOYEHUMEM K HUM TPETbEN CTOPOHbLI. Takum o6pasom,
aMepuKaHKM adPUKaHCKOrO MPOUCXOXAEHMS C MofoAblX neT npuobpeTaloT oOnpedesnieHHbIn  onbIT
KOHKYPEHTHOr0 B3aUMOZEWCTBUS, KOTOPbIA OTCYTCTBYET Y UX CBEPCTHUL, HEapUKaHCKOro NPOUCXOXAEHWS.
MocnegHue B KOHKYPEHTHOW 1M COPEBHOBATENBHOW Cpefe (Aaxe ecnu 3To Nponcxoaut B hopmMe CopTUBHON
Urpbl) HE MOTYT BIMOJSTHE CMPABUTLCS C BO3HUKLLEN CUTYyaLMEN N CTyLLEBATHLCA.

Wccneposatens O. Lllengon’ wu3yuyana noBefeHMe ManbuvkoB U [€BOYEK EBPOMeENCKOro
NPOVNCXOXAEHWS, BbIXOALEB U3 CeMel, NpuHaanexawnx K cpegHemy knaccy. OHa obHapyxuna cnegytoulee
pasnuMune: OeBOYKM CcTapanucb HamTu no4yBy ANA 0OOCYXAEeHUS, LOrOBOPEHHOCTEW, CTapanucb MOHATb
WHTEpeChbl OpyrMx, He 3abbiBas Npy 3TOM OBOCHOBLIBATb M MPOABUraTb CBOM uaewn. HanpoTus, Marnbyukm
ObINM MeHee CKIMOHHbI MCKaTb JOBOAbI B NOMb3y CBOEN No3uuun. Mim ckopee Gbino CBOWCTBEHHO YTBEPXKAATb
CBOM MpaBa (U3MYECKU: MOBbIIAA Ha KOro-nnmbo ronoc wunu nonpocty npumeHss cuny. 3. LengoH
nonaraet, YTO AEBOYKM Bonee MCKyleHbl B TOM, YTO OHa Ha3sbiBaeT «double-voice discourse» («auckypc c
OBYCTOPOHHMM [BWXEHNEM» — MepeBo Hall). Takoro poda OUCKYPC YYUTbIBAET MHTEPECHI KaK rOBOpPSILLEro,
Tak u cobecegHvka; Npu aTOM NpeanaraeTcsl HEKUN NnaH AeNCTBUA, KOTOPbIA MOXET YCTPOUTb 06€e CTOPOHDI
[Ibid]. B cBoeit coBmecTHo! ¢ [. [xoHcoH paboTte 3. LUengoH® 3asBnsieT, YTO, BO3MOXHO, HEKOTOPBIM
opraHmsauuam criegyeT B3dTb 3a o0pasel nNoBedeHWEe Takux [OEeBOYEK B BOMPOCE paspelueHust
BO3HMKAIOLLMX KOH(NNKTOB. Poantenn Bo BCEM MMpe HEPEAKO BbICKA3bIBAOTCS B TOM AyXe, YTO MalibyuKu
JoctaensoT 6onblie Npobnem, yem aeBo4vkn. OBObIMHO peydb MAET O TOM, YTO MarbyuKM Yalle nonagatoT B
HenpusTHble cuTyauun, Gonblue crnopaT. Y AeBodek, HaoGopoT, Gonee nNOKMaguCTbid, MUPOMOMBLIN
xapaktep («they are nice»), n oHM Bornee CKMNOHHbI CrNaXxvBaTb BO3HWUKAKOLIME HAMPSHXKEHHOCTWU, OCTpble
yrnbl. [MoowpeHne Takoro NnoBedeHUs AeBOYEK MOXET, Kak 9TO HM CTPaHHO, B UTOre NMpMBECTU K TOMY, YTO
«HaMNpPsPKEHHOCTEN M OCTPbIX YrMOB» CTAaHOBUTCA HEe MeHblle, a Gonblwe. Tak, Hanpumep, HEKoTopble
XEHLUMHbI, CTaB B3POCHbLIMK, CTankmsalTCsa C npobnemon camoyTBepxaeHus. JTo OblBaeT AOCTaTOYHO
CMOXHO, TaK Kak Hepedko nogpasymeBaeT npeoforieHMe Komnrekca «nice girly, KoTopbin nHorga GbiBaeT
HECOBMECTUM C OTCTamMBaHMEM COOCTBEHHOW no3vuun. [axe Te KEHLWMHbI, KOTOpble, O4YEBWUAHO,
BOCMUTLIBANUCb 1 BOCNUTLIBaNM (KOHCTpyupoBanu) cebsi nHave, HaxogsAaTCsl B 30HE pUCKa: K HUM BCe PaBHO
MOryT ObITb MPUMEHEHbI HOpPMbI «nice girl». [pyumepomM MOXeT crnyxuTb ceHatop Xunnapu KrivHTOH,
KOTopasi HEOOQHOKPATHO NnoABepranack KpUTHMKe 3a ambuLMO3HOCTb NO3MLMKU MO pasfnuyHbIM BONpocaM, B TO
BPeMS Kak nogobHasa KpUTUKa B agpec CeHaTOPOB-MY>XYMH C aHaNOrMYHbIMU MO3NLMAMU 1 YCTPEMITEHNSAMU
oTcytcTByeT. B BbiTHOCTL B. KnuHToHa npesngeHtom CLUA B cpeactBax maccoBor MHGOPMaUMM MOXHO
ObIo BcTpeTuth crnoBocoveTanue «Billary Clinton». OguH 13 nNoaTekcToOB cO34aHMs M MCMNOSb30BaHMS
cpeacTtBaMy MaccoBOW KOMMYHWMKaLMW Takoro COBOCOYETaHUS Obill OYEBMAEH: XXEHLLMHA MOCTynaeT He
nogobatowmm en obpasom, BMELUMBAETCS HE B CBOE A0 — B MPUHATME PELUEHMIN Ha YPOBHE rocyapcTBaa.

Bo3moXxHO, noBegeHMe amepuKaHOK adpUKaHCKOTO MPOUCXOXKOAEHUS MOXET MOCIY>XUTb B KaKON-TO
CTEMeHN nNpUMMEPOM [ OCTanbHbIX >KEHLMH B BOMPOCE OTCTaMBaHUA CBOMX WHTepecoB. [Ipobnema
3aKnoyaeTcs B TOM, YTO 0OBLLECTBO CTapaeTcs NPOMrHOpMpOBaTh, HE 3aMeTUTb NOA0OHOE NOBEeOEHNE XKEHLUMH,
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TaK KaK TPaauLMOHHOE pasfeneHne XeHLMH M MY)XYMH NO NPUHLMIY SranuTapHOCTb/MepapXUYHOCTL NpekpacHo
BMNMCbIBAETCS B CyLecTByoLMe B BonbLUMHCTBE CTpaH HopMbl. Bce cpeactBa obLiecTBa HanpasneHbl Ha To,
YTOObI YKOPEHSITH CyLLECTBYOLLME B OOLLECTBE CTEPEOTUMbI OTHOCUTENBHO KOOMEPATUBHOIO M PABHOMPABHOIO
NOBEAEHUSI KEHLLUMH N COOTBETCTBEHHO KOHKYPEHTHOIO U NWAEPCKOro NoBeAeHUst MyXXUWH. B pesynbTaTe Takoro
OOLLECTBEHHOIO «AABMNEHMS» MHOME XEHLLMHBI M MY>XUMHBI FTOTOBbI CAeNnaTb BCe Ans TOro, YToObl BINCATLCS B
cyllecTByoLLme, ogobpsiemble 0OLLECTBOM MOAENN.

CywlecTByIOT, OAHaKo, KynbTypbl, B KOTOpPbIX pasgeneHne Tpyda W  COOTBETCTBYHOLLETO
«JIMHIBUCTUYECKOro» noesegeHna oTnn4aeTcda OT CTepeoTUNnHOoro. COOTBeTCTBeHHO, n cutyauma Tam
oTnMyaeTcs OT TPaaWLUMOHHOMW AN OOoNbLUMHCTBA TakK HasblBAaeMbIX LIMBWUAM30BAHHLIX CTpaH: Mo

HabnogeHnam 3. Kunan® Ha ocTpoBe Magarackap MMEHHO MyX4YMHAM CBONCTBEHHO NPOSIBAATL BHUMaHME K
notpebHocTsaMm cobecedHuka, ObiTb TakTUYHbIMK, COBNOAATL HOPMbI MOBEAEHWUST U Mopanu. MHorga, no
MHEHUIO aBTOpa, 3TO AaXe MOXeT NMomellaTb AOCTWKEHUIO MPaKTUYECKUX Lierie KOHKPETHOro guarora.
Peub MagaraCkapCkmx >XeHLMWH, HanpoTuB, OTIIMYaeTCA TeM, YTO OHMU 00bIYHO roBOpAT nNpAMo M no
cywiecTBy. VX peyb BMOMHE rogutcsa Anst JOCTUXKEHUSA OnpedeneHHbIX Lernen B KOHKPETHON CUTyauun, HO
nuweHa unsgawectea u takta [Ibid].

B LenomMm MOXHO yTBepxdaTb, YTO CErOAHS YYEHbIMU HAKOMMEH 3HAYUTENbHBIA SKCNEPUMEHTarbHbIN
MaTepuvarn, CBMAETENbCTBYOWMA 00 OTCYTCTBMM YETKOM KOPPENALUUM C OMOMOrMYEecKMM WU coumarbHbIM
MosioM rOBOPSILLErO B CreayroLwmxX cryyasx: npyu ucnonb3oBaHum 6onee BEXIUBLIX U NMPECTUXKHBIX hopM,
NpeanoyYTEHNN PasfiMYHbIX Pa3roBOPHbIX CTUMEN, UCMNOMb30BaHUM ONpPeAeneHHbIX TUMOB BOMPOCUTENbHbBIX
npeanoxeHun. Takke He 3aBUCAT OT nona QOHETUYECKME W NeKcuveckme OCOOEHHOCTM peun, ee
OunanekTHble XapakTepucTuku, cdopmbl obpalleHun n 1.4. WiccnegoBatenu He pas nogvepkuBanu, 4To
NCNonib30BaHNE YErOBEKOM fA3blka BapbMpyeTcs B 3aBMCUMOCTM OT MHOXECTBa (pakTopoB, B TOM 4uCIe:
KOHTEKCTa, BMAa AESATENbHOCTU, JIMYHOCTHLIX, KITACCOBbIX W OPYrMX XapakTepUCTUK, TEMbl pPa3roBopa,
ayanTopuu, CTENEHM BrafeHns A3blIkoM, 06pa3oBaTENbHOIO YPOBHS, NMOJIOXKEHNSA B 0OLLECTBE, OTHOLUEHWS K
cobecegHuky u T.0. TeM He MeHee, HECMOTpPsi Ha pasHooOpasne WCMoNb3yeMbIX S3bIKOBbIX CPeacTs,
npeacrtaeneHne O6LIJ,eCTBa O TOM, KaK roBOpAT XXEeHLWWHbl 1 MY>X4YNHbI (B 4YaCTHOCTHU, O oonbLiem CTpeMneHunn
K 3rafimtapHOCTU nepBbiX U K NepapXmyHOCTU — BTOprX), npetepneno mano U3MeHeHun 3a nocnegHue
HECKOITbKO AecATuneTnin. OTo NpeAcTaBneHme NodTM MaeHTMYHo cywecTteoBaBlwiM 30 1 Gonee neT Hasapg
XapakTepuctnkam ocOBEHHOCTEN MYXCKOM M >KeHckol peudn. OueBMOHO, 4YTO rnyboKO YKOPEHMBLUMECH
A3bIKOBbIE CTEPEOTUMNbI  CMyXaT BaXHbIM COUManbHbIM  LENSIM:  OHM  HEe TONbKO MOAAEPXKUBAKOT
CyLLeCTBYIOLLEE JOMUHMPOBAHNE MY>XYMH Ha XEHLUHaMK, NMOAEN C reTepoceKkCyanbHON OpueHTaumen Hag
romMocekcyanamMu, HO W MOMOralT CO34aHMI0 U YKPEMIEHUO HOPM MacKyfMHHOIO M (PEMWHWUHHOIO
NoBedeHWs, Oaxe ecrnM 3T HOPMbl M He OoTpaxalrT peanuid CcoumanbHOM W JIMHIBUCTUYECKOWN
JENCTBUTENBHOCTH.
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